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1 Woazne

I\ Ostrzezenie

Nigdy nie zdejmuj obudowy radiobudzika.

Nigdy nie smaruj zadnej czesci radiobudzika.

Nigdy nie stawiaj radiobudzika na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj radiobudzika na dziatanie promieni
stfonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.
Upewnij sig, ze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
radiobudzika od Zrédta zasilania.

W celu zapewnienia wiasciwe] wentylacji
upewnij sie, ze z kazdej strony urzadzenia
zachowany jest odpowiedni odstep.

Nie wolno naraza¢ radiobudzika na kontakt

z kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na radiobudziku

potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw

(np. naczyr wypemionych ptynami,

ptonacych $wiec).

Jesdli urzadzenie jest podfaczone do

gniazdka za pomoca zasilacza, jego wtyczka

musi by¢ tatwo dostepna.

Uzywaj wytacznie zrédet zasilania

wymienionych w instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z

baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu

z baterii, ktdry moze doprowadzi¢ do

obrazen ciafa, uszkodzenia mienia lub

uszkodzenia urzadzenia:

*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z
zestawu przez dhugi czas.

* Baterie i akumulatory nalezy chroni¢
przed dziataniem wysokich temperatur
(Swiatto stoneczne, ogien itp.).

PL

2 Radiobudzik

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w peni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Zawartos¢ opakowania
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Opis jednostki centralnej
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(1) SOURCE
* Wybdr zrédta (FM/AUDIO IN).
»  Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy,
aby przefaczy¢ urzadzenie w tryb
gotowosci.

(@) SLEEP

*  Ustawianie wytacznika czasowego.

(3) SNOOZE/BRIGHTNESS
*  Funkcja drzemki.
* Regulacja jasnosci wyswietlacza.

@ Panel wyswietlacza
* Pokazywanie aktualnych informacji.

() AL1/AL2
* Podglad ustawien budzika.
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*  Wiaczanie lub wyfaczanie budzika.
(6) VOLUME +/-

* Regulacja poziomu gtosnosci.

(7) Pierwsze pokretio (HOUR/PRESET)
*  Ustawianie godziny.
*  WYybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

Drugie pokretto (MINUTE/TUNING)
e Ustawianie minuty.
* Dostrajanie stacji radiowej FM.
*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

@ Trzecie pokretto (SET TIME/SET RADIO/
CLOCK/SET AL1/SET AL2)
*  Ustawianie zegara.
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*  Wyszukiwanie i zapisywanie stagji
radiowych FM.
*  Ustawianie budzika.

BUZZ/FM/SOUND 1/SOUND 2
* Wybdr zrédta sygnatu dla budzika 1 i
budzika 2.

D) @ (50V=1A)
e tadowanie urzadzenia iPod/iPhone
za posrednictwem przewodu USB
(niedofaczony do zestawu).

(1) AUDIO IN
* Podtaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.
(13) FMANT
* Poprawianie odbioru sygnatu w pasmie
FM.

3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Podtaczanie zasilania

Urzadzenie moze by¢ zasilane wyfacznie za
pomoca zasilacza sieciowego dofaczonego do
zestawu. Baterie sg wykorzystywane jedynie do
potrzymania zasilania, gdy urzadzenie nie jest
podfaczone do pradu.

Opcja 1: Zasilanie pradem
przemiennym

'!‘ Ostrzezenie

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sie, ze napiecie
zrédha zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podang
na spodzie lub na tylnej Sciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilania
pradem przemiennym zawsze pamigtaj o wyjeciu
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

Wskazéwka

* Aby zaoszczedzi¢ energie, wytacz zestaw po
zakonczeniu korzystania.

[ —
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Opcja 2: Zasilanie bateryjne

n Przestroga

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamigtac przy ich wyrzucaniu.

E Uwaga

* Baterie nie sa dofaczone do akcesoridw.
¢ Gdy poziom nafadowania baterii jest niski, na
wyswietlaczu pojawia sig symbol bAt.

1 otwér komore baterii.

2 Wiz 2 baterie (typ: 1.5V LR6/AA) z
zachowaniem wskazanej prawidtowe]
biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Ustawianie czasu

1 Obroc trzecie pokretto do pozycji ,,SET
TIME”, aby wiaczy¢ tryb ustawiania zegara.
> Cyfry godziny i minuty zaczna migac.

2 Uzyj pierwszego pokretfa, aby ustawi¢
godzing.

3 Uzyj drugiego pokretfa, aby ustawic¢
minute.

4 Nacisnij przycisk OK na pierwszym
pokretle, aby potwierdzi¢.
L Zostanie wyswietlone ustawienie czasu.

5 pro wprowadzeniu ustawien obrd¢ trzecie
pokretto do pozycji CLOCK.
> Cyfry godziny i minuty przestang migac.

Wihaczanie

Radiobudzik wiacza sie automatycznie po
podfaczeniu do zasilania.

Przefaczanie w tryb gotowosci

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SOURCE przez
3 sekundy, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb
gotowosci.
> Wskaznik zrédfa na panelu
wyswietlacza zgasnie.
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4 Stuchanie radia
FM

Wyszukiwanie stacji
radiowych FM

E Wskazéwka

* Umies¢ anteng jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego.

* Aby uzyskaé lepszy odbidr, roztéz anteneg i dostosuj jej
potozenie.

E Uwaga

* Przed wprowadzeniem ustawier upewnij sig, ze trzecie
pokretfo jest ustawione w pozycji CLOCK.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
jako Zrédto wybrac¢ tuner FM.
= Symbol @ na panelu wyswietlacza
zacznie $wiecic.
2 Obroci przytrzymaj drugie pokretto przez
dwie sekundy.
5 Radiobudzik automatycznie dostroi sie
do stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtsrz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ wieksza
liczbe stacji radiowych.

Aby recznie dostroi¢ stacje radiowa:

Obracaj drugie pokretto do momentu

uzyskania optymalnego odbioru.

Reczne zapisywanie stacji
radiowych FM

1T w trybie FM obrd¢ trzecie pokretto do
pozydji ,,SET RADIO".
& Zacznie miga¢ dioda @

2 Obroci przytrzymaj drugie pokretto przez
2 sekundy.
> Ostatnio wybrany kanat pojawi sie na
wyswietlaczu.

3 Ponownie obré¢ pierwsze pokretto,
aby wybra¢ docelowa pozycje
zaprogramowanej stagji.

NN

Nacisnij przycisk OK na pierwszym
pokretle, aby potwierdzic.

(0]

Powtdrz czynnosdci 2—4, aby zapisa¢ inne
stacje.

E Uwaga

* Aby usuna¢ zapisang wczesniej stacje, zapisz inng stacje
w jej miejsce.

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych FM

E Uwaga

* Mozna zapisa¢ do 20 stacji radiowych FM.

1 W trybie FM obrd¢ trzecie okretto do
)4 P
pozycji ,SET RADIO".
% Zacznie miga¢ dioda ®.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk OK na
pierwszym pokretle przez 3 sekundy.
 Radiobudzik zapisze wszystkie

dostepne stacje radiowe FM i
automatycznie zacznie odtwarzac
pierwsza dostepna stacje.



Wybdr zaprogramowanej
stacji radiowej

Uwaga

5 Inne funkcje

* Przed wprowadzeniem ustawier upewnij sie, ze trzecie
pokretio jest ustawione w pozycji CLOCK.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
jako zrédto wybrad tuner FM.
5 Symbol @ na wyswietlaczu zacznie
Swieci¢.
2 Obracaj pierwsze pokretto, aby wybrac
zaprogramowang stacje radiowa.

Ustawianie budzika

W trybie gotowosci mozna ustawi¢ dwie rézne
godziny budzenia.

E Uwaga

¢ Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

1 Obroc trzecie pokretto do pozycji SET
AL1 lub SET AL2, aby wiaczy¢ tryb
ustawiania budzika.

migac.
Uzyj pierwszego pokretta, aby ustawi¢
godzing.
Uzyj drugiego pokretfa, aby ustawic¢
minute.
Nacisnij przycisk OK na pierwszym
pokretle, aby potwierdzi¢.

v A W BN

Po wprowadzeniu ustawier obré¢ trzecie
pokretto do pozycji CLOCK.

Wybor sygnatu budzika

Jako dZzwiek budzenia mozna wybra¢ brzeczyk
lub ostatnia stuchang stacje radiowa.

m Wskazowka

¢ Jesdli jako zrédto sygnatu budzika wybrano radio FM,
a urzadzenie pracuje w trybie FM, gdy nadejdzie
ustawiona godzina budzenia, wiaczy sie brzeczyk.
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Wrhaczanie i wyfaczanie budzika

E Uwaga

* Przed wprowadzeniem ustawier upewnij sie, ze trzecie
pokretfo jest ustawione w pozycji CLOCK.

1 2z pomoca przyciskéw ALT/AL2 wyswiet!
ustawienia budzika.
> Symbol @ / @ zacznie $wiecic.
2 Aby wihaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, nacisnij
ponownie przyciski AL1/AL2.
> Symbol @/ @ zostaje wyswietlony
po wiaczeniu budzika i znika po jego
wylaczeniu.
*  Aby wylaczy¢ dzwiek budzika, naciénij
odpowiadajacy mu przycisk AL1/AL2.
> Budzik zadzwoni ponownie nastepnego
dnia.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Uwaga

* Przed wprowadzeniem ustawier upewnij sie, ze trzecie
pokretio jest ustawione w pozycji CLOCK.

Radiobudzik jest wyposazony w funkcje
umozliwiajaca samoczynne przetaczenie w tryb
gotowosci po ustawionym czasie.

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby
ustawi¢ wytacznik czasowy (w minutach).
> Po wiaczeniu wytacznika czasowego,

wyswietlony zostanie symbol zZ.

Aby anulowa¢ wytacznik czasowy:
*  Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP az do
wyswietlenia symbolu [OFF] (wyfaczone).

15 =30 =60 = 90 = 120

t off |

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Uwaga

* Przed wprowadzeniem ustawier upewnij sie, ze trzecie
pokretfo jest ustawione w pozycji CLOCK.

Korzystanie z funkcji drzemki

Gdy wiaczy sie budzik, nacisnij przycisk
SNOOZE.
> Zostanie wiaczona funkcja drzemki i
budzik zadzwoni ponownie dziewigc¢
minut péznie;.

Za posrednictwem tego radiobudzika mozna
stucha¢ muzyki z urzadzen zewnetrznych.

1 Podfacz przewdd audio do:
* gniazda AUDIO IN w radiobudziku,
e gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybraé wejscie audio jako Zrddto.
> Symbol & na panelu wyswietlacza
zacznie $wiecié.



3 WHhacz odtwarzanie w urzadzeniu
zewnetrznym (szczeg&towe informacje
mozna znalez¢ w jego instrukeji obstugi).

AUDIO IN
O
00

(=2

([

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

SNOOZE
BRIGHTNESS

o - - - ————

6 Informacje o
produkcie

E Uwaga

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej TW RMS

Tuner

Zakres strojenia FM: 87,5~
108 MHz

Czutos¢ FM: <

- Mono — odstep sygnatu od 22 dBf
szumu: 26 dB

Selektywnos¢ wyszukiwania FM: <

30 dBf
Catkowite znieksztatcenia FM: < 3%
harmoniczne
Odstep sygnatu od szumu FM: >

50 dBA

Informacje ogdlne

Zasilanie Model:

Prad proemienny  ASSA36E-050250;

Napigecie wejsciowe:

100-240V~,

_ Bateria 50/60 HZ, 0,6 A

Napigcie wyjsciowe:

5,0V = 2500 mA
2 baterie AA
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Pobdr mocy podczas
pracy

<15W

Pobdr mocy w trybie
gotowosci

<1W

Wymiary —
jednostka centralna
(szer. x wys. X gteb.)

195 x 99 x 123 mm

Waga — jednostka
centralna:

065 kg

7/ Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarangji, nie wolno

samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia

wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze

czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem

serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,

odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/

support). Kontaktujac sie z przedstawicielem

firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w

poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i

numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy zostat
prawidtowo podtaczony.

*  Upewnij sie, ze w gniazdku zasilania jest
napiecie.

*  Upewnij sig, ze baterie zostaty wiozone
prawidtowo.

Brak reakcji radiobudzika

*  Odfacz wtyczke przewodu zasilajacego,
a nastepnie podfacz ja i ponownie wiacz
radiobudzik.

Staby odbidr stacji radiowych

*  Radiobudzik nalezy umiesci¢ z dala od
innych urzadzen elektronicznych, aby
uniknaé zaktécen radiowych.

*  Calkowicie roztéz antene FM i dostosu;j jej
potozenie.

Budzik nie dziata

*  Nastaw poprawnie zegar/budzik.

Ustawienia zegara/budzika zostaty usuniete

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczono wtyczke.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.



8 Uwaga

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firmg WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

&8

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktow
skladowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)74

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami

domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu $rodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, rozladowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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